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Seuraavassa esitellddn heprean kirjainten yksinkertaistettu 4antaminen
lansimaisen tavan mukaisesti, joka on vakiintunut nyky-Israelissa
standardidantamiseksi. Jos klassinen translitterointi ja/tai &antaminen poikkeaa
t&std, niin se on annettu hakasulkeissa [].

Puhekielessa kaikkien kaksitavuisten kirjainten nimet ovat penultimapainotteisia
eli paino on toiseksi viimeiselld tavulla: alef [a-], gimel [gi-] jne. Sen sijaan
esim. sofit-sanan [-it] (adj. "lopussa oleva, loppuinen, loppu-") paino on
perussdanndn mukaisesti viimeisell& tavulla.

N 1 alef

3 2 bet
: 2 vet
3 3 gimel

l 3 gimel
7 4 dalet

I- 1]
» sanan keskella oleva tavun aloittava alef merkitaan

tarvittaessa heittomerkill& (jos tavuraja ei muutoin
ole selvd), esim.

PN TN

ha'arets fem. [pausa] (se) maa, Israel
» muutoin alefia ei merkita transkriboinnissa

b

« soinnillinen p-aanne

V [b]

« soinnillinen hankaava p-aanne

9

« soinnillinen k-aanne

J [g, hankaava g]

d

« soinnillinen t-aanne
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7 4 dalet d [d, hankaava soinnillinen dentaali,

esim. engl. this, @]
n 5 he h

* kevyt hento h

1 6 vav V [w, bilabiaalinen eli kaksoishuulid&nne,

T 7 zain Y4

« soinnillinen "mehilais-s" — ei ts!
* esim. engl. zoo

esim. engl. way]

n 8 chet ch [h]

* nielussa aantyva karhea h eli
soinniton faryngaalinen frikatiivi

D 9 tet t [t, emfaattinen eli painollinen takainen tumma t]

10 jod J
» engl. transkriptio y

3 20 kaf k

D 20 chaf ch [k, hankaava k-aanne]

* d44nnet&an nykyisin yleensa chet-aanteena
* Uusissa vierassanoissa ja -nimissa
saksan ich-aanteen merkki
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-l 20/500 kaf sofit

b 30 lamed |
D 40 mem m

D 40/600 mem sofit
J 50 nun n

] 50/700 nun sofit

D 60 samech S

y 70ain '[- [, voimakas soinnillinen faryngaali]

« ain osoittaa vokaalin yhteydessa tavurajan eli
aanihuulten sulkeutumisen (= alef), muutoin
(lahes) mykka

* merkitddn transkriptiossa heittomerkilld vain silloin,
kun tavuraja ei ole muuten selva

* poikkeus: ain aantyy huolitellussa aantamyksessa
shvan yhteydessa lyhyena kurkku-a:na, esim.

Toyn TRV

ma“la {mala} adv. [lokat.] ylospain, ylhaalla

9 80 pe P
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D 80 fe

r] 80/800 pe sofit

x 90 tsadi

f [p]

{S [s, emfaattinen eli painollinen takainen tumma s]
« affrikaatta ("hankausaanne™) eli konsonanttiyhtyma,

jossa samassa tavussa kuuluvat seka t- etté s-
aanteet, esim. tsunami eli hyokyaalto

« engl. transkriptio tz

V 90/900 tsadi sofit

P 100 kof
j 200 resh

W 300 shin

W 300 sin
ﬂ 400 tav
n 400 tav

k [k, g, emfaattinen eli painollinen takainen tumma k]

[
« takainen kitakielekkeessa (uvula) dantyva r

sh z]

* suhu-s, esim. engl. she

S [§, terava "kaarme-s"]

t [t, 8, hankaava soinniton dentaali, esim. engl. thick]

1.2 LARYNGAALIT ELI KURKKUAANTEET
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Nelja kirjainta — alef, he, chet ja ain — &antyy kurkussa. Niitd kutsutaan
kurkkuaanteiksi eli laryngaaleiksi, gutturals, hepr. gronijot
(kurnutuséénne © JK/Roi).

V"IN

Monissa kielioppiséannoissa kurkkuaanteet muodostavat oman ryhmansa.
Kurkkudanteet eivat esimerkiksi kahdennu eli niihin ei voi merkitéd vokaalin
jalkeista dagesh chazak -pistetta.

Resh on ns. puolikurkkuaanne: seké&én ei kahdennu. Muuten resh kayttaytyy
normaalin Kirjaimen tavoin.
4 j

1.3 SIBILANTIT ELI SUHUAANTEET (Ekskurssi)

Suhudanteita eli sibilantteja on viisi:

W"wROT

zain, samech, tsadi, shin ja sin

1.4 EMFAATTISET ELI PAINOLLISET AANTEET (Ekskurssi)

Emfaattisia eli painokkaita/voimakkaita suun takaosassa aantyvia tummia
konsonantteja on kolme:

PHKD
tet, tsadi ja kof
NyKkyisin ne dantyvét tavallisina Kirjaimina. Tsadi &&nnetdan affrikaattana, jossa

aantyvat seké t- etté s-kirjaimet (ts) samaan tavuun kuuluvana
konsonanttiyhtyména.

1.5 SOINNILLISET JA SOINNITTOMAT KONSONANTIT (Ekskurssi)
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Konsonantit jakautuvat soinnillisiin (resonantteihin) ja soinnittomiin,

— soinnilliset
Y INDITITTI2
bet, vet, gimel, gimel, dalet, dalet, vav, zain, jod, lamed, mem, nun
jaain

— soinnittomat

N"AYYARPXO90I20MIN
alef, he, chet, tet, kaf, chaf, samech, pe, fe, tsadi, kof, resh, shin, sin,
tav ja tav

1.6 JOD VOI MYKISTYA PUHEKIELESSA (Ekskurssi)

Ji (Jod—chirik) -alkuisissa erisnimissa jod ei nykyheprean puhekielessé yleensa
aanny — syyna on aramean vuosituhantinen vaikutus hepreaan. Erityisesti
Tanachia luettaessa ne voi halutessaan kuitenkin aina aantaa heprealaisittain ji-
alkuisina.

SRV PRV
[Jizre'el] {Izre'el} henk. mask. & paik. mask. (36x) [KR Jisreel],
"Jumala kylvaa"

VYT

kylvéa siementa

v

mask. [a-segol.] (229x) siemen, Kristus-siemen (1Moos03_15)

P P
[Jitschak] {ltschak} henk. mask. (112x) lisak, "h&n (mask.) nauraa™

SR PRI
[Jisrael] {Israel} henk. mask. & paik. fem. (2506x)

"Han taistelee Jumalaa vastaan" tai "Jumala taistelee"

Kuitenkin myds puhekielessé esim.:
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liE 32;')

{Jishai/lshai} henk. mask. (41x) lisai, "Herra kestaa, Herra on lahja"

RiskRiniak
{Jitro/Itro} henk. mask. (9x) Jetro,
"hé&nen jousensa, hanen jaljelle jadneensa"

Jos jod aloittaa sanan lopussa painottoman tavun, niin puhekielessé se ei danny.

<
TO9AIN PPN
[Anglija] {Anglia} paik. fem. FN Englanti
* hepreassa ei ole dng-aannetté [n],
mutta laina- ja vierassanoissa sekd -nimissé se voidaan aantaa

<
nan’a
[bajit] {bait} mask. (2 036x) talo, temppeli, koti, huone,
pullo, sailig, "rakennettu sisatila"
Vi1l
rakentaa
<
0°n Q7

[majim] {maim} mask. du. (580x) vesi
« ktiv male -kirjoituksessa poikkeuksellisesti duaalisanassa
vain yksi jod

akeratrilapaliv

[shamajim] {shamaim} mask. du. taivas, "kaksoistaivas"

¢
1°2v 7270
Tveria fem. paik. PBH Tiberias

¢
MOINT 10137
D°gania fem. paik. NH Degania, "Jahven/Herran vilja",
kibbutsi Gennesaretinjarven eteldpuolella ~10 km Tiberiaksesta
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Vierassana-adjektiivin monikon maskuliinin painoton ijim-pééate lyhenee
puhekielessd im-paatteeksi.

%390 093195
[finijim] {finim} kansallisuusadj. mon. mask. FW suomalaiset

« adjektiivi tarvitsee padsanan, esim. vaatteet, kirjat
tms. tavarat tai asiat

vrt.

0°1°0 019

finim kansallisuussubst. mask. mon. FW suomalaiset (ihmiset)

Jos sanan ensimmaisessé kirjaimessa on puhekielessa aantyméaton shva, niin
toisena kirjaimena oleva jod &antyy i-vokaalina.

POTR PO}
kioésk mask. FW (turk.) kioski, myyntikoju

Nun-shva-alkuisten sanojen toisena kirjaimena oleva jod voi dantyd i-vokaalina.
971 2]
niar mask. PBH papyrus, NH paperi
1.7 HE-KONSONANTTI VOI MYKISTYA PUHEKIELESSA (Ekskurssi)
Konsonanttina lausuttava he-kirjain voi puhekielessa heikentyé lahes

kuulumattomiin. Heprean he-konsonantti on huolitellussakin dantdmyksessé
heikompi kuin suomen h-aanne.

hiehhrR stk ekl

Lehitraot! {le'itraot} Nakemiin!

0011w e 70°101Y0 D

Ma ha'injanim? {Ma'injanim?} Miten menee? "Miten ovat asiat?"
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2. LOPPUKIRJAIMET (kamnapets)

Viidell& kirjaimella on erityinen loppu- eli sofit-muoto silloin, kun ne ovat sanan

viimeisena kirjaimena.
Y"HIND

kaf, mem, nun, pe ja tsadi

Tekninen muistisana:

713

kamnapets

n°910 N°9I0

sofit adj. fem. MH lopussa oleva, loppu-, "loppuinen*
loppukirjaimen lukuarvo

kaf sofit ch 20 tai 500
mem sofit m 40 tai 600

nun sofit n 50tai 700

U v g U
g — O

pe sofit f 80 tai 800
E V tsadi sofit ts 90 tai 900

3. MUODOLTAAN SAMANKALTAISIA KIRJAIMIA

10
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bet—kaf

gimel-nun

dalet—kaf sofit

dalet—resh

he—chet

il RSN SN R S |

vav—zain

vav—nun sofit

chet—tav

kaf sofit — nun sofit

g — o— -+ 0 J 4 Y U

mem sofit —samech

| ¢
<

ain—tsadi

4. SAMALLA TAVALLA AANTYVAT KIRJAIMET

11
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Jotkut kirjaimet aantyvat nykyisin joko taysin tai l&hes samalla tavalla.
Orientaalisuvuissa (mizrachi, sfaradi) saatetaan yha kuitenkin lahinn& arabian
vaikutuksesta dantaa tarkemmin ja erottaa toisistaan esim. alef ja ain, chet ja
chaf, tet ja tav jne.

N alef y ain osoittavat vokaalin yhteydessa tavurajan

I P
n chet D chaf ch
Ve Do
3 kaf P kof Kk

D samech W sin S

5. LARYNGAALIEN ELI KURKKUAANTEIDEN SAANTOJA (Ekskurssi)

Nelja kirjainta dantyy kurkussa:

V"IN

N ja 0 kurkunpéadssé (larynx)

M ja Y nielussa (pharynx/farynx)

Néit4 kutsutaan kurkkuéénteiksi eli latinalaisittain laryngaaleiksi (gutturals)
(kurnutusédénne © JK/Roi).

193 7193

mask. kurkku

12
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NP7 N3

fem. kurkkuaanne

N1°3193 D131 mon.

5.1 KURKKUAANNE ElI KAHDENNU

Kurkkuaanteessa ei voi olla dagesh chazak -kahdennuspistettd. Myosk&én resh
ei kahdennu, ja siksi sitd kutsutaan puolikurkkué&énteeksi.

Kahdennuksen poisjadminen voi vaikuttaa laryngaalia tai resh-kirjainta
edeltdvan vokaalin pidentymisen tai varin muuttumisen.

Esimerkiksi maarainen artikkeli on normaalisti ha- + kahdennus, mutta
kurkkuéanteiden yhteydessé tapahtuu muutoksia. Puhekielessé voi kuitenkin
aina sanoa "ha".

Tonn 2R3

(se) kuningas

IR NG
(se) isa
* Sijaispidennys

M7 TN

(se) henki, Henki, tuuli
* Sijaispidennys

59771 90

(se) temppeli
« virtuaalinen eli ndkyméaton kahdennus

aXaivrrlalniipy
(ne) kaupungit {ha'arim}
« vokaalin varin muuttuminen

13
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5.2 KURKKUAANTEESEEN EI VOI LHTTYA TAVUN MUODOSTAVAA
SHVA-VOKAALIA

Kurkkuaanteeseen ei voi liittya tavun muodostavaa shva na -vokaalimerkkia.

V1R VI KXY

shva na mask. MHL (syyr.) tavun muodostava (&4&ntyvé) shva,
"liikkuva shva", §°wa mobile [-0-]

Shva na -vokaalin tilalla on kurkkudénteiden yhteydessa joku chataf- eli
sieppausvokaaleista.

lplely

mask. MH sieppaus
Xaloly
V. (3x) hyokatd ja siepata mukaansa, ryostaa
ghableirlsiolola
9130 qUR 230
vRR AUn YRR

| SN &
N |

| 64
= |

chataf patach (a)

anTay NTRY

pa. perf. mon. 2. mask. te seisoitte

vrt.

anaY onRY

pa. perf. mon. 2. mask. te varjelitte

14
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chataf segol (e)

pa. perf. mon. 2. fem. te olitte {'[ﬂ"’.j}

vrt.

pa. perf. mon. 2. fem. te nditte

chataf kamats (0)

mask. mon. kuukaudet

vrt.

kuninkaat

Juha Muukkonen, www.gen.fi

N7 ]nwn

PR R

agadisRaRlvalyl

akeplaNakmiple

5.3 SIEPPAUSVOKAALI VOI OLLA MYOS TAVUA MUODOSTAMATTOMAN

SHVAN TILALLA

Usein myds tavua muodostamattoman (dantymattoman eli mykan) shva
nach -vokaalin tilalla on kurkkué&énteen alla sieppausvokaali.

M RN 13 R

shva nach mask. MHL (syyr.) tavua muodostamaton (dantymaton) shva,

"lepaava shva", $*wa quiescens [-&s-]

hif. impf./fut. yks. 3. mask. han uskoo

15

PR TN
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vrt.

9730 TN

hif. impf./fut. yks. 3. mask. han tekee suureksi

5.4 KURKKUAANTEET VETAVAT PUOLEENSA
A- TAI SEGOL-VOKAALIA

Kurkkuaanteet vetavat puoleensa

a-vokaalia _ _ - (chataf patach, patach, kamats gadol) tai

segol-vokaalia (chataf segol, segol)

20 1129?

pa. impf./fut. yks. 3. mask. hén antaa anteeksi

I PIN PRI

pa. impf./fut. yks. 3. mask. hén on vahva

v PTH olla vahva/voimakas

NP1
henk. mask. Hesekiel, "Jumala on voimakas;
Jumala tekee voimakkaaksi"
<
vl V]
mask. [a-segol.] nuorukainen, "ravistelija"

<

mon M2

mask. [i-segol.] suola

vrt.

16
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Ton 779

6. BEGED KEFET -KIRJAIMET

Kuusi kirjainta

Nn"523722

bet, gimel, dalet, kaf, pe ja tav on klassisesti dannetty kahdella tavalla

« umpidanteend rajahtavasti eli eksplosiivisesti tai
« hankaavasti eli frikatiivisesti

n"53 732 N"DI T332
muistisana "beged kefet" [begadkefat]

Umpiddnne osoitetaan kirjaimen keskelld olevalla pisteella.

Dp waT PP WAT
5137 P

dagesh kal, "kevyt korostus/painotus”, dagesh lene [1&-]

Dagesh kal -piste merkitédan sanan alussa olevaan tai konsonantin jalkeiseen
beged kefet -kirjaimeen.

Dagesh-piste kirjoitetaan siis umpidanteend eli meikaldisittdin "normaalisti*
aantyviin kirjaimiin. Muistisaanto: dagesh-piste on "pommi", joka rajayttaa
Kirjaimen!

2
A,
T

17
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P
2,
Iof

IlIman dagesh-pistettd beged kefet -kirjaimet ovat klassisessa hepreassa
aantyneet vokaalin jalkeen hankaavasti eli frikatiivisesti.

Nykyisin kuitenkaan gimel-, dalet- ja tav-kirjainten osalta ei tehdd eroa umpi- ja
hankaavan &antdmyksen vélill4. Ne &annetéén aina "normaalisti” rgjahtavana
Kirjaimena: g, d tai t. Hankaava pisteeton chaf dannetdan nykyisin samalla
tavalla kuin chet eli karheana nielussa (pharynx/farynx) dantyvana h-aanteena.

Yhteenveto:

18
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o
3.
A,
DY
T

k

Do

t

19
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Kolmea nykyhepreassa kahdella eri tavalla dantyvéa kirjainta (bet, kaf, pe)
voidaan kutsua myos teknisella muistisanalla "bekef".

qn:: L']"D:

7. DAGESH CHAZAK ELI KAHDENNUSPISTE

Edellisessa kohdassa kerrottiin, ettd beged kefet -kirjainten yhteydessé kaytetaan
kirjaimen keskella dagesh kal (kevyt korostus/painotus) -pistettd osoittamaan
umpidannetta sanan alussa tai konsonantin jalkeen.

Sen lisaksi dagesh- eli korostuspistettd kaytetddn osoittamaan vokaalin jélkeistéa
konsonantin kahdennusta eli geminaattaa.

PIN WA PID WAT
N7 07T

dagesh chazak mask. MH vokaalin jalkeinen kahdentava piste,
"vahva korostus/painotus”, dagesh forte

Kahdentava dagesh chazak -piste voi esiintyé 0 "ynnx-kirjaimia lukuun

ottamatta kaikissa konsonanteissa. Nykyheprean puhekielessé kahdennusta ei
kuitenkaan aanneta.

Kertaus:
« 1. vokaalin jalkeinen piste on kahdentava dagesh chazak

* 2. beged kefet -kirjaimen piste sanan alussa tai konsonantin jalkeen
on umpidanteen osoittava dagesh kal

=127
T T
mask. (1442x) sana, asia, jokin, "tavara"

NH yks. asia, jokin, jotakin, (kielteisessé lauseessa) mitaan,
mon. sanat
(> suom. tavara)
» piste sanan alussa dagesh kal

20
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mask. [mem-nom.] (271x) autiomaa, "eramaa"
* piste konsonantin jalkeen dagesh kal

[ab-ba] mask. PBHL (aram.) is4, isi
» piste vokaalin jalkeen dagesh chazak

[hin-ne] interj. (1057x) katso! kas tdssa!
« piste vokaalin jélkeen dagesh chazak

[tsiv-va] pi. perf. yks. 3. mask. han kaski
» piste vokaalin jalkeen dagesh chazak

8. DAGESH FORTE DIRIMENS

Juha Muukkonen, www.gen.fi

2T
wox NI
7107 mﬁ

Y HJK

* dagesh forte dirimens eli "erottava vahva korostus" korostaa shvan

aantymistd mutta ei kahdenna konsonanttia

79

Satavuotiaalleko syntyy lapsi? (1Moos17_17)

) MY 8RNI

T T

H9 72° jalad (468x) synnyttéd, siittad, poikia, munia, tuottaa, saada aikaan (verbi)

https://gen.fi/v8-jld.html

QIR

ha-kysymyspart. + pa. perf. mon. 2. mask. "oletteko nédhneet?", naetteko?

9. MAPIK ELI SANAN LOPUSSA OLEVA HE-KONSONANTTI
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H4A Konsonantit (HEPREA KIELIOPPI KIRJAIMET) Juha Muukkonen, www.gen.fi

Sanan lopussa oleva he-kirjain on yleensa vokaalikirjain eli (pitkén) vokaalin
merkki. VVokaalikirjaimia kutsutaan nimell& "lukemisen &idit", matres lectionis,
vowel letters.

AROIP MK NP TNINX

fem. mon. MH vokaalikirjaimet, "lukemisen aidit"

Joskus he-kirjain on kuitenkin sanan lopussa oikea konsonantti. Téllaiseen
konsonanttiseen sananloppuiseen he-kirjaimeen merkitddn mapik-piste (he
mappicatum [-a-]).

Mapik ei voi sekaantua dagesh-pisteeseen, koska he-kirjaimeen ei voi merkité
dageshia.

H_

270N 2781
*manpik mask. [mem-nom.] MHL (aram.) mapik-piste,
"ulos tuominen™

BA V79 nefak (11x) pe. lahte ulos/liikkeelle, ilmestya,
tulla nékyviin
« arameasta on lainattu myos nykyhepreaan verbijuuri

V2D v. NHL (aram.) hif. laskea liikkeelle

Nykyheprean puhekielessa sananloppuista he-kirjainta ei kuitenkaan aanneta
edes silloin, kun se on mapik-pisteelld varustettu konsonantti.

M99 H:’lb?ﬂ

Haleluja! [Hallaja"!] Ylistakaa Jahvea/Herraa! Halleluja!

723 1122

gava [gava"] v. (34x) olla korkea, ylhainen, ylpea
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H4A Konsonantit (HEPREA KIELIOPPI KIRJAIMET) Juha Muukkonen, www.gen.fi

Jos he mappicatum -kirjaimeen liittyy "varastettu patach", patach furtivum [-1-],
niin silloin se &4&nnetd&n myos puhekielessa.

2123 7ND 2313 1INS

mask. MH "varastettu patach” {myos "patach gnuva'}

Sanan loppuun &antyy télléin poikkeuksellisesti painoton -ha (konsonantin
ja vokaalin paikat vaihtuvat puhekielen dantamisessa).

723 71123

gavoha [gavo©h] adj. (36x) korkea

vrt.

ma )

ru®ch [4] mask. & fem. {fem.} (378x) henki, Henki, tuuli
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